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THE BAPTISM OF THE LORD

The Holy Spirit descended upon him. - Lk 3:21-22a

EL BAUTISMO DEL SENOR ' '
El Espiritu Santo bajé sobre él. - Lc 3, 21-22 7
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GIVING

Sunday, January 12, 2025
THE BAPTISM OF THE LORD

Parish Office - Oficina Parroquial

Sacramental Preparation

Catechist/Clergy signature:

Hours: Monday —Thursday: 9:00 am to 4:00 pm
Monday —Thursday: Lunch 1:00- 2:00 pm
Friday : 9:00 am to 1:00 pm

Student name:

office@thecathedralparish.org
www.thecathedralparish.org

Follow us: www.facebook.com/TheCathedralParishBpt/




THE MOST REVEREND
FRANK JOSEPH CAGGIANO
BISHOP OF BRIDGEPORT

Very Rev. Arthur Mollenhauer,
PhL, STB, JCL - Ext. 10
pastor@cparish.org

Rev. John Jairo Perez Ext.12
frperez@diobpt.org

Deacons:
Dn. Thomas Masaryk
Dn. Jorge Casiano

Director of Music:
Dr. William Atwood Ext. 22

William.Atwood@diobpt.org

Leo Flor Rodriguez - Ext 20

Noemi Castro - EXT 16

Elba Garcia
Ryan Moutinho

Elba Garcia

WE ARE HERE TO SERVE

PARA UNIRSE A NUESTRA PARROQUIA
Si desea convertirse en miembro de
nuestra parroquia, comuniquese con
nuestra oficina parroquial.

También puede encontrar el formulario
de registro parroquial en nuestro sitio
web en: https://
www.thecathedralparish.org/registracion

PARA LOS SACRAMENTOS

Por favor, péngase en contacto con
nuestra oficina parroquial.
(203)368-6777 ext.16

BAUTISMO

También puede encontrar el formulario
de registro en nuestro sitio web en:
www.thecathedralparish.org/baptism
BODAS

Puede encontrar el formulario de
registro en nuestro sitio web en:
www.thecathedralparish.org/marriage

PARA LOS ENFERMOS

Si usted o un miembro de su
familia esta gravemente enfermo y
necesita el Sacramento de Uncidn,
comuniquese con nuestra oficina
parroquial. (203)368-6777 ext.16
office@thecathedralparish.org.

MASS SCHEDULE

Sacramenld

Pastoral

SUNDAY MASS / MISA DOMINICAL

Saturday/Sabado
4:00 pm St. Patrick (Vigil)

Sunday/Domingo
7:00 am St. Augustine
8:30 am St. Patrick
10:00 am St. Augustine
11:30 am St. Augustine (Espafiol)
2:00 pm St. Augustine (Vietnamese)

4:00 pm St. Patrick (Every 4th Sunday—
Igbo Community)

WEEKDAY MASS / MISA DIARIA

Monday to Friday/Lunes a Viernes

7:00 am St. Patrick
12:10 pm St. Augustine
Tuesday/Martes

7:00 pm St. Patrick (Espaiiol)

Friday/Viernes

7:00 pm St. Augustine (Vietnamese)

FEDERAL HOLIDAYS: 12:10 pm St Augustine—NO Mass at St Patrick

Monday to Friday /Lunes a Viernes
11:15 am- 11:50 am - St. Augustine

OF 5T, PAUL

CONFESSIONS /CONFESIONES

Tuesday/Martes
6:15 pm- 6:50 pm - con Hora Santa - St. Patrick
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TO JOIN OUR PARISH

If you would like to become a member of
our parish, please contact our parish office.

You can also find the parish registration
form on our website at:
www.thecathedralparish.org.

FOR SACRAMENTS

Please contact our parish office.
(203)368-6777 ext.16

BAPTISM

You can also find the registration form on
our website at:
www.thecathedralparish.org/baptism
WEDDINGS

You can find the registration form on our
website at: www.thecathedralparish.org/
marriage

FOR THE INFIRM

If you or a family member is gravely
ill and in need of the Sacrament of
Anointing, please contact our
parish office. (203)368-6777 ext.16
office@thecathedralparish.org.

ADORATION
EXPOSICION DEL SANTISIMO

Monday to Friday / Lunes a Viernes
St. Augustine Cathedral
11:00 am- 12:00 pm

“~ ADORATION —

HOLY HOUR / HURASANTA
Every First Friday of the Month
Primer Viernes del mes.

St. Augustine Cathedral
11:00 am—12:00 pm

Saturday/Sabado
2:30 pm - 3:15 pm - St. Patrick (Bilingual)

Feast of the Conversion of Saint Paul, Apostle- January 25.
b 25 de enero —Fiesta de la Conversion de San Pablo, Apéstol.
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Dear Friends,

The Feast of the Baptism of the Lord is celebrated in the Catholic Church on the Sunday
following the Epiphany. This feast marks the conclusion of the Christmas season and
commemorates the baptism of Jesus by John the Baptist in the River Jordan. The
celebration of the Baptism of the Lord has its origins in the early Church, where the
event was commemorated as part of the broader celebration of the Epiphany.

Over time, the focus on the baptism became distinct, particularly as the Church sought to

highlight the importance of this event in the life of Jesus and its implications for the Christian faith. The feast
was officially established in the Roman liturgical calendar in the 20th century, reflecting the Church's desire
to emphasize the significance of baptism in the life of believers. The significance of this feast highlights the
following:

Manifestation of Christ: The Baptism of the Lord is a key moment in the revelation of Jesus as the Son of
God. During His baptism, the heavens opened, and the Holy Spirit descended upon Him in the form of a
dove, while the voice of the Father proclaimed, "This is my beloved Son, with whom I am well

pleased” (Matthew 3:17). This theophany underscores the divine nature of Jesus and His mission as the
Messiah.

Initiation of Jesus' Public Ministry: Baptism marks the beginning of Jesus' public ministry. It signifies His
identification with humanity and His willingness to take on the sins of the _
world, even though He Himself was sinless. This act of humility sets the Wm
stage for His subsequent teachings, miracles, and ultimately, His passion and @

resurrection.

Sacrament of Baptism: The feast also serves as a reminder of the
sacrament of baptism, which is central to Christian initiation. Through
baptism, believers are incorporated into the Church, receive the grace of
God, and are called to live as disciples of Christ. The event of Jesus' baptism
highlights the importance of this sacrament as a means of entering into a
relationship with God and the community of faith.

May God bless you always!

A Truer, PhL, STB, JCL
Rector of St. Augustine Cathedral

Pastor of The Cathedral Parish

Tel: 203 368 6777 x10

Email: pastor@cparish.org
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Queridos amigos,

La Fiesta del Bautismo del Sefior se celebra en la Iglesia Catolica el
domingo siguiente a la Epifania. Esta fiesta marca la conclusion de la

época navidefla y conmemora el bautismo de Jesus por Juan el Bautista en
el rio Jordan. La celebracién del Bautismo del Sefior tiene sus origenes en la
Iglesia primitiva, donde el evento se conmemoraba como parte de la
celebracion mas amplia de la Epifania.

Con el tiempo, el enfoque en el bautismo se hizo mas distinto, especialmente cuando la Iglesia
busco resaltar la importancia de este evento en la vida de Jesus y sus implicaciones para la fe
cristiana. La fiesta fue oficialmente establecida en el calendario litdrgico romano en el siglo
XX, reflejando el deseo de la Iglesia de enfatizar la importancia del bautismo en la vida de los
creyentes. La importancia de esta fiesta resalta lo siguiente:

Manifestacion de Cristo: El Bautismo del Sefior es un momento clave en la revelacién de
Jestus como el Hijo de Dios. Durante Su bautismo, los cielos se abrieron, y el Espiritu Santo
descendié sobre El en forma de paloma, mientras la voz del Padre proclamaba: "Este es mi
Hijo amado, en quien me he complacido” (Mateo 3:17). Esta teofania subraya la naturaleza
divina de Jesus y Su mision como el Mesias.

Inicio del Ministerio Publico de Jesiis: El bautismo marca el comienzo del ministerio
publico de Jesus. Significa Su identificacion con la humanidad y Su disposicién a cargar con

los pecados del mundo, aunque El mismo era sin pecado. Este RIS 7 AR N .
acto de humildad prepara el terreno para Sus ensefianzas £~ '
posteriores, milagros y, finalmente, Su pasion y resurreccion. \»

Sacramento del Bautismo: La fiesta también sirve como un
recordatorio del sacramento del bautismo, que es central en la
iniciacidn cristiana. A través del bautismo, los creyentes son
incorporados a la Iglesia, reciben la gracia de Dios y son
llamados a vivir como discipulos de Cristo. El evento del
bautismo de Jesus resalta la importancia de este sacramento

como medio para entrar en una relacion con Dios y la comunidad S
de fe.

iQue Dios te bendiga siempre!

y A—

ST rthur Mollénhauer, PhL, STB, JCL
Rector de la Catedral de San Agustin

Pastor Parroquia Catedral

Tel: 203 368 6777 x10



Mass Intentions

Saturday  Christmas Weekday Celebrant
1 1 St. Patrick 4:00PM t Dorothy Dwyer Fr.J. Perez
Sunday BAPTISM OF THE LORD STHIS IS
1 2 St. Augt.Jstine 7:00 AM Avail:?ble | Fr.J.Perez | 7 :dl‘;:orl-('lll\ ot
St. Patrick 8:30AM T Debbie & Ron Forizs Fr.J. Perez S TH wHOM ||
St. Augustine 10:00AM 1t Americo & Maria Lopes Bishop FEA‘:E%L,
St. Augustine 11:30 AM L (L) Cesar Arboleda Fr. J. Perez
St. Augustine 2:00 PM Available Fr. Phan
Monday  Saint Hilary, Bishop and Doctor of the Church
1 3 St. Patrick 7:00 AM T Dominic Savino Fr. ). Perez
St. Augustine 12:10PM t Olimpio & Ana De Pina Fr. Doan
Tuesday  Weekday
St. Patrick 7:00 AM Available Fr. Doan
14 St. Augustine 12:10PM t Sebastian Batista Fr.J. Perez
St. Patrick 7:00 PM Available Fr. Arthur
Wednesday Weekday
1 5 St. Patrick 7:00 AM t Dorothy Dwyer Fr. J. Perez
St. Augustine 12:10PM t Laura Lopes Fr. Novajosky ‘
Thursday ~ Weekday SAN HILARIO.
St. Patrick 7:00 AM 1 Allen Lagor SRR OBISPO ¥ OCTOR
16 St. Augustine 12:10PM t Antonio Teixeira Fr. Novajosky P IO
Friday Saint Anthony, Abbot ' 2 Bl
1 7 St. Patrick 7:00 AM 1t Natalia Rosa Fr. Arthur
St. Augustine 12:10PM t llidio Leite Fr. Novajosky
St. Augustine 7:00 PM Available Fr. Phan OF THE DESERT
Saturday Weekday ” ¥
1 8 St. Patrick 4:.00PM t Umberto & Liberata Posca Fr.J. Perez gt
Sunday SECOND SUNDAY IN ORDINARY TIME
1 9 St. Augustine 7:00 AM For All Parishioners Fr. Arthur
St. Patrick 8:30 AM t Robert Kelly, Jr. Fr. J. Perez
St. Augustine 10:00 AM t Rosa Alvarado Bishop
St. Augustine 11:30 AM  t Florinda Rodriguez Fr. Arthur

St. Augustine 2:00 PM Available Fr. Phan

* CUMPLE
TU COMPROMISO
BAUTISMAL.

I~ | —
5t. Ambrose of Milan San Ambrosio de Mildan

LIVE-STREAM MASS 12:10 P.M. EVERY DAY AND SUNDAY 10 A.M. AND 11:30 A.M. (SPANISH)
WWW.THECATHEDRALPARISH.ORG—FACEBOOK—YOUTUBE



PARISH ANNOUNCEMENTS

PRAY FOR OUR SICK

Celestina Cabral

Sister Mercita Curley =~

Lee Lagor
Giglia Denisse Padilla
Cuong Nguyen

- _/

If you or a family member is sick, hospitalized or in

need of the prayer, please contact our parish office.

(203)368-6777 ext.16
office@thecathedralparish.org.
OREMOS POR LOS ENFERMOS

Si usted o un miembro de su familia esta enfermo,
hospitalizado o necesita la oraciéon, comuniquese
con nuestra oficina parroquial.

(203)368-6777 ext.16
office@thecathedralparish.org.

HOLY DOOR WAS OPENED AT
ST. AUGUSTINE CATHEDRAL

For For the 2025
Jubilee, Bishop
Caggiano
officially opened
the Holy Door in
our diocese
during the Mass
on the last
Sunday of 2025.

38

event marks a significant moment in our Jubilee
celebrations, inviting us all to reflect on God's
grace and the opportunities for spiritual renewal
throughout this sacred year.

“The time has come for every single one of us to
become living doors of God’s mercy in the world,” the bishop said at
the Holy Door’s closing at the end of the Jubilee Year. “We are all
being sent out in this cold world to give witness to give witness and
to invite people to touch the face of God in you and me.”
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GENERAL PRAYER REQUEST FOR:

Luna’s Family
Tejada Hernandez family
Gerson Chiluisa & Family

PRAYER FOR OUR SICK

“Heavenly Father,
We lift up to you all who are suffering from illness and pain.
Bring your healing touch upon them, Lord. Comfort their
hearts, strengthen their bodies, and restore them to health
according to your will. Surround them with your love and
peace, and grant wisdom to those who care for them.
In Jesus' name, Amen.

ORACION POR NUESTROS ENFERMOS

“Padre Celestial,

Le presentamos a todos los que estdn sufriendo enfermedad y
dolor. Trae tu toque sanador sobre ellos, Sefior. Consuela sus
corazones, fortalece sus cuerpos y restduralos a la salud
segtin tu voluntad. Rodéalos con tu amory paz, y concede
sabiduria a aquellos que los cuidan.

En el nombre de Jests, Amén.

Our Mother of Perpetual Help

Women's Guild &

The Prayer Shawl Ministry

Our Mother of Perpetual Help Women’s Guild &
The Prayer Shawl Ministry will meet on
Monday, January 13th @ 6pm in

the St Patrick’s Parish Center.

We will start our meeting praying the rosary &

combine the meetings of both groups while those in
the prayer shawl ministry knit or crochet.

Coffee & will be provided.



GIVING BACK TO GOD ™

Welcome to "The One"!

SUBSCRIBE

Parish Collection:

Sunday Offertory $ 7,233.00
Christmas Offertory $ 10,343.00
Online Giving $ 1,685.00

GIVING

TOTAL OFFERTORY $ 19,261.00

For more accurate accounting, the offertory
will be reported with a two weeks delay.

We deeply appreciate all who are using our Online Giving platform. Your
generous and consistent support helps keep our parish thriving.
Please use this QR code to make your weekly offertory contribution.

Agradecemos profundamente a todos los que estdn utilizando nues-
tra plataforma de Donaciones en Linea. Su apoyo generoso y constan-
te ayuda a mantener nuestra parroquia en pleno
funcionamiento. Por favor, utilice este cédigo QR

para hacer su contribucion semanal.

Chiing t6i chdn thanh cdm on tdt cd nhitng ai dang st dung nén tang Péng
g6p Truec tuyén cia chiing téi. Sw hé tror réng rdi va lién tuc ctia ban gitip
cho gido xi ctia chiing ta phdt trién. Xin vui long st dung md QR nay dé
thwc hién déng gdp tudn cta ban.

HIS IS OUR CHALLENGE
THIS IS OUR MISSION

PILGRIM VIRGINS VIRGENES
y sinaile invitation ofered 1o each of us by Christ Receive the Pilgrim PEREGRINAS
encounter him more deeply in mind, heart and will Virgin Shrine in your Reab_an la Virgen
D f Christ m , , home! Contact: Peregrina en su casa.
ha | Llamen a:

e e ey chobnd s e B Bhv Ton e tines arn o ; N )
SRS s m’ . '. L : Héctor Campos e (512) 760-3540
Diccese of Bridgeport's comm tment to renew the Erendira Ochoa Virgen (203) 683-8168
I yeliever closer to the Gracia n
rtur I
T e b Miriam Portillo l a Do (203) 249-3033
!
MASEE Thnasn ?‘ v ¥, Dissicig Griselda Ortiz . (914) 837-1321



VIETNAMESE ANNOUNCEMENTS Fae®

12/01/2025 CHUA GIE SU CHIU PHEP RU'A

Gido Xi&r Cac Thanh Tir Pao Viét Nam
E 399 Washington Ave., Bridgeport, CT 06604 _ 7 ‘

=
Thénh L& Chaa Nht2 PM

o / -
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M isa

Thanh L& Thir Sau 7 PM

b |

Suy Ni€m: Phép rita clia Gioan |2 phép rira an
nan sam héi. Dong nudc Giodan da duc ngau vi téi 16i
muén ngudi. Plfic Giésu, Dang Thién Sai cla Thién Chla da
khéng né dim minh xuéng dong nudc dy. Ngai cung chung
t6i luy dé€ cling chung tdy luyén. Vi tinh yéu thuong khién
déi vai Ngai triu nang ganh ng ddi. Nhung trong dong
sdng thanh tdy, moi tdi nhd dugc bién ddi nén tinh luyén.

Lay Chaa Kitd, xua Ngai da lam dep long Chua Cha
bang cach song hoa déng, chia sé phan ngudi véi ching
_ . = con. Xin Chua giup ching con trong tinh tudng than huynh

5 - - - dé, cling gilp nhau song tot vé moi mat, dé€ xay dung mét

) C!-!UA_ GIESU CHIU PHEP RUA Gido Hbi hiép nhat, yéu thudng. Amen.

(Gido Ly TOm Lugc)
“Pdy la Con yéu dau cua Ta, Ta hai long vé Ngai." (Mt | | S& diép: Chua Giésu chiu phép rifa clia Thanh Gioan Tién Hé

1D = A khéng phai vi Ngai cé tdi, nhung vi muén néu gudng séng
1. H. Khi bat dau cuéc ddi céng khai, Chia Giésu da khiém ha lién ddi vdi t6i 16i loai ngudi. Ngai cling té cho ta vé
lam gi? mau nhiém Thién Chua Ba Ngdi, va Ngai thanh hoa nudc dé

T. Chua Giésu dé dén scng Glodan chiu phép rifa ctia | | thiét lap Bi tich Rifa toi.

éng Gioan dé néi Ien 3 diéu nay: T s e : .

2 1 e iR A guyén: Lay Chua Giésu, ngudi ta hang hang I&p Idp kéo

p Lfﬁg;?fidﬁ CN!?OGI mudin lién ddi voi lodi ngudi tgi i dé dén vdi Thanh Gioan Tién H6 dé bay té long sam héi. Con

et 1A Neadi rhdn nha . 2 thdy that dé hiéu, vi ngudi ta téi 16i. Nhung chinh Chua cing
Hal (& INgat chdp ikl Gon dutng Gou KT cu dén 1anh phép rifa & d6. Sao thé, lay Chua ? Nhd Gido Hi

Ngudi Téi Trung. 1 ; -

-%a la: Ngai tf?::‘rnh héa gidng nudc rira téi va sé ban | |hUONg dan gidi thich, con rét xic dong. Chua la Bang thanh
Thdnh Thén dé thiic hién cude sdng tao méi cho ta. thién va cao ca vo clng, thé ma con ha minh mang lay téi 16i
2. H. Khi Bitc Giésu chiu phép rita, Chia Cha da lam chiing con. Cén con thi hdng mudn cho minh ndi danh. Con

gi? day t6i 16i, thé ma lém luc ngai nging di xung t6i. Con thich
T. Chda Cha d3 té cho thdy Dlc Giésu c6 day tran ngudi ta dé cao con. Con thich ngudi ta d€ con lam nhiing
Théanh Than dé thuc hién Tin Miing cliu dé. viéc guan trong hoac chifc vy Idn lao. Con dé mdét long khi
3. H. Tin Mirng Chua Giésu cho ta biét diéu gi? khong toai y mong mudn.

T. Tin Mifing C%ua Giésu cho ta biét Thién Chua la Chua dén lanh nhan phép rifa dé lam gudng cho con mét
Cha yéu thuodng ta, muén cho ta lam con céi Ngai. I6i séng. Con la con Chaa Cha, 14 em Chua. Con xin hoc ndi

Chuta. Con muén séng khiém ha nhu Chua, nhung con théy
ndi minh c6 nhifng tdm tinh ty kiéu ty man. Xin Chua giup
con. Con xin hi€én dang toan thé con ngudi con, nhéat 14 nhiing
yéu dudi dé Chua stla déi va thanh héa con. Con muén thuéc
4 | tron vé Chua.

3| Lay Chua Giésu, khi Chua chju phép rifa tai séng Giodan, Ba
Ngéi Thién Chuia da hién dién va té cho nhén loai bi€t mau
nhiém Thién Chua Ba Ngéi. Xin Chua Ba Ngéi luén hién dién
trong tdm hon con, d€ con dugc cam nhén tinh thudng cla
Chua Cha, dén nhan dn clfiu dé cla Chua Con va dudc thanh
héa nhd Chada Thanh Than. Xin giup con biét séng bi tich Rira
Téi bang cach luén gill tam hén minh trong sang. Amen.

Ghi nhé: “Khi Chua Giésu da chiu phép rila va dang cau
nguyén thi trdi md ra”.

i| TGM Giuse Nguyén Nang

H. Nam Thanh la gi?
T. Nam Thanh la nam toan xa, tic la|:
thdi diém dudc qui dinh dé ching ta
hoan cai, hoa giai, hiép théng hau dén
nhan on clfu dé clha Thién Chia mdt
cach dac biét han.

,Tai Kolbe High g
& School

DéEn: 8:00 pm o

®l13 ©14 @15 @16 G117 W18
Hilary, Gm

Felix of Nola Phaoié, dn tu Berard va cic Anton Abbot Margaret of
ban Hungary
LA RE Dt 251 Dt 2 14-18/ D415, 11
154015, &- 1M 211- Mc 1:14-20 Mc 1:21-28 Mc 1:20-30 DLAT-14/ Me 2:1-12 D428
14, 34-Tc 3.15-16, 21- Mc 1:4045 Mc 21317

s = 2
Facebook Cha Philip Phan Lanh 203-524-5354 | Thay Hwong 314-814-1029 / CT Pham Khanh 203-418-0598 '.;Vebsite =




PARISH ANNOUN

Join Us for the Lunar New Year Fair!

Dear Parishioners,

We are thrilled to invite you and your family to our upcoming
Lunar New Year Fair, a joyous celebration filled with vibrant
traditions, delicious food, exciting games, and uplifting music.
This special event is an opportunity for us to come together
as a community and welcome the blessings of the new year.
Event Highlights:

. Date: From Saturday, January 25 thru
Sunday, January 26

. Time: 10:00AM to 4:00PM each day
L]

Location: Kolbe Cathedral Prep Gym

Holy Mass: We are honored to celebrate Holy Mass with Bishop Frank
Caggiano at 2:00PM on Sunday, January 26. Join us in prayer and
thanksgiving as we seek blessings for the year ahead.

C

=
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i{Unase a Nosotros para la Feria del Afio Nuevo Lunar!
Queridos Feligreses,

Estamos encantados de invitarles a usted y a su familia a nuestra
proxima Feria del Aiilo Nuevo Lunar, una celebracion llena de
tradiciones vibrantes, deliciosa comida, juegos emocionantes y
musica alegre. Este evento especial es una oportunidad para que
nos reunamos como comunidad y demos la bienvenida a las
bendiciones del nuevo afo.

Aspectos Destacados del Evento:

Fecha: Desde el sabado 25 de enero hasta el domingo 26 de
enero

Hora: De 10:00 AM a 4:00 PM cada dia
Lugar: Gimnasio de la Preparatoria Kolbe Cathedral

Santa Misa: Nos honraremos en celebrar la Santa Misa con el

Obispo Frank Caggiano a las 2:00 PM el domingo 26 de enero.
Unase a nosotros en oracion y accion de gracias mientras
buscamos bendiciones para el afio venidero.

Whether you're looking to enjoy traditional cuisine, engage in fun activi-
ties for all ages, or simply soak in the festive atmosphere, there's some-
thing for everyone at the Lunar New Year Fair!

Ya sea que desee disfrutar de la cocina tradicional, participar en
actividades divertidas para todas las edades o simplemente sumergirse
en el ambiente festivo, jhay algo para todos en la Feria del Afio Nuevo

Let us come together in the spirit of unity and faith, embracing the rich-
ness of our diverse cultural heritage. .
4o

We look forward to celebrating with you!
Fr. Philip Phan

o)

DIOCESAN VOCATION CAMPAIGN
Suggest a name!

Bishop Frank is asking for names of
devoted young men to whom he can
reach out to invite them to a vocational
experience for the Priesthood.
Participate from this Sunday onward!

>

~

St. Hilary of Poitiers

St. Hilary of Poitiers, Bishop and Doctor of the Church |
January 13

Born a pagan, St. Hilary (c. 315 - c. 367) studied philosophy
and the meaning of life, eventually making his way through
the bible. He became a convert and was appointed bishop
of Poitiers in 353. Sometimes referred to as the Hammer of
the Arians, St. Hilary defended the Nicene Creed against a
popular heresy, Arianism. He was exiled to Phrygia for
opposing Roman emperor Constantius II, who preferred
the heresy which denies Christ’s divinity. From Phyrgia St. Hilary
fought with his pen, zealously writing against the heresy.

Eventually he was allowed to return to Poitiers, but did so by a circui-
tous route, preaching against Arianism all the way. St. Hilary was
likely the first writer of hymns in the West, his writings on the Trinity,
Psalms and Gospel of Matthew survive today. St. Hilary was created
Doctor of the Church, a title given to those who provided important
contributions to theology and doctrine, in 1851 by Pope Pius IX.

JR
THE CHURCH

Auswy

"Come,

" follow The,”

Lunar!

Unamonos en el espiritu de unidad y fe, abrazando la riqueza de
nuestra herencia cultural diversa.
iEsperamos celebrar con ustedes!

Padre Philip Phan

CAMPANA DIOCESANA DE VOCACIONES

iSugiere un nombre!

El Obispo Frank esta pidiendo nombres de
jovenes devotos a quienes pueda
contactar para invitarlos a vivir una
experiencia vocacional para el Sacerdocio.
iParticipa a partir de este domingo!

San Hilario de Poitiers

San Hilario de Poitiers, obispo y doctor de la Iglesia | 13 de
enero

Nacido en una familia pagana, San Hilario (c. 315 - ¢. 367)
estudio filosofia y el sentido de la vida, y eventualmente se
adentré en la Biblia. Se convirtié al cristianismo y fue nom-
brado obispo de Poitiers en el afio 353. A veces conocido
como el Martillo de los Arrianos, San Hilario defendié el
Credo Niceno contra la herejia popular del arrianismo. Fue
exiliado a Frigia por oponerse al emperador romano Con-
stancio II, quien favorecia la herejia que negaba la divinidad de Cristo.
Desde Frigia, San Hilario luché con su pluma, escribiendo con celo contra
la herejia.

Eventualmente, se le permitio regresar a Poitiers, pero lo hizo a través
de una ruta indirecta, predicando contra el arrianismo a lo largo del
camino. San Hilario fue probablemente el primer escritor de himnos en
Occidente, y sus escritos sobre la Trinidad, los Salmos y el Evangelio de
Mateo sobreviven hasta hoy. San Hilario fue proclamado Doctor de la
Iglesia, un titulo otorgado a aquellos que han realizado contribuciones
importantes a la teologia y la doctrina, en 1851 por el Papa Pio IX.
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